1. Renforcement des liens dans
le domaine de I’éducation et
de la culture

Ils veilleront a:

-renforcer encore leur coopération par
le biais de 1"’Accord sur l’enseignement
supérieur et la formation profession-
nelle;

-encourager la coopération volontaire
et la diffusion d’informations en vue de
la reconnaissance mutuelle des études
et diplomes universitaires et des quali-
fications professionnelles;

-poursuivre leur coopération dans le
domaine culturel en favorisant davan-
tage les contacts entre les institutions
culturelles de I’Europe et du Canada;

-encourager I’étude de leurs systemes
de gouvernement respectifs ainsi que de
I'histoire, des cultures et des langues de
l'autre partie, en prévoyant notamment
la possibilité de créer un réseau de cen-
tres d’excellence transatlantiques;

-coopérer en vue de négocier un ar-
rangement bilatéral dans le secteur de
'audiovisuel;

-faciliter les coproductions dans le ca-
dre de leurs régimes réglementaires res-
pectifs;

-favoriser le développement de la coo-
pération dans l’utilisation du
multimédia, y compris I'audiovisuel,
notamment dans les domaines de la cul-
ture et del’éducation (par exemple, pro-
grammes destinés aux enfants);

-encourager des programmes com-
muns visant au développement de la
dimension nationale dans les domaines
de la culture et de I"éducation;

-promouvoir des conférences, des
symposiums et des séminaires consacrés
a des questions telles que la télévision
et I’expression culturelle, les program-

mes pour enfants et les programmes
éducatifs, et la violence a la télévision.

2. Renforcement et
élargissement de la
coopération scientifique et
technique

Faisant fond sur l’accord de coopéra-
tion scientifique et technique entre la CE
et le Canada qui est entré en vigueur en
février 1996, ils continueront a renforcer
et a élargir leur coopération dans le do-
maine de la science et de la technologie.

Reconnaissant que les progres scien-
tifiques et techniques sous-tendent leur
capacité de faire face aux défis planétai-
res et favorisent la croissance économi-
que et la création d’emplois, ils promou-
vront les activités scientifiques et tech-
niques menées en coopération a l'appui
des thémes recensés dans le présent do-
cument.

Ils coopéreront dans le domaine de la
biotechnologie et encourageront la coo-
pération en matiere de réglementation,
notamment en ce qui concerne les orga-
nismes génétiquement modifiés.

3. Contacts inter-entreprises

L'UE et le Canada consacreront tous
leurs efforts a identifier et a soutenir la
mise en place d’alliances commerciales
stratégiques transnationales, les trans-
ferts de technologies et d’autres formes
de coopération industrielle. A cette fin,
ils exploreront les moyens d’appuyer les
contacts inter-entreprises, y compris les
tables rondes, les séminaires et les con-
férences sur des problemes d’intérét
commun, et, le cas échéant, d’utiliser
pleinement les mécanismes existants ins-
titués par l’accord-cadre de 1976.
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